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Yesuus Eenyu? — Yaada Gadi Fageenyaa fi

Kadhannaa · Caaffata Qulqulluu KJV Lakkoofsota

Strong waliin
YAADANNOO AMANTII FI KADHANNAA · GANAMA, GUYYAA GIIDDUU, FI GALGALA FUULA ISAA

DURA

Yesuus Eenyu — Adeemsa Macaafa Qulqulluu Keessa, Uumamaa hanga Mul'ata

SEENSA

Qorannoon Hundee Kitaaba Qulqulluu guutuu keessa deemee gaaffii tokkoof deebii kenne. Gaaffiin

sun, Yesus eenyu? kan jedhu ture. Barnoonni yaadannoo kun nama deebii sana dhagaʼeef qophaaʼe.

Yesus nama qoʼatamu qofa miti. Inni nama guyyaa guutuu tokko, ganama, guyyaa, fi halkan wajjin

deemamu dha (Faarfannaa 55:17).

GANAMA — NA BARBAADI GANAMA DUR

A. Fakkeenya 8:17 Ani warra na jaallatan nan jaalladha; warri na barbaadanis na argatu.

[H7836 shachar ⚑]

ANI WARRA NA JAALLATAN NAN JAALLADHA + WARRI NA BARBAADANIS NA ARGATU.

B. Faaruu 3:22 Nu sababii jaalala Waaqayyoo guddaa sanaatiif hin badnu; gara laafinni isaa hin

dhumuutii. [H7356 racham ⚑] [H2617 chesed ⚑] (23) Isaan ganama hunda haaraa dha;

amanamummaan kees guddaa dha.

JAALALA WAAQAYYOO + GARA LAAFINNI ISAA HIN DHUMU → GANAMA GANAMAAN HAARAA + AMANAMUMMAAN KEE

GUDDAA DHA.

C. Isaayyaas 9:2 Sabni dukkana keessa jiraatu ifa guddaa argeera; warra biyya dukkana limixii keessa

jiraataniifis ifni baʼeera. [H5050 nagahh ⚑] [H216 owr ⚑]

SABNI DUKKANA KEESSA JIRAATU IFA GUDDAA ARGEERA → ISAAN IRRATTI IFNI BAʼEERA.

(Yaadni koo dhuunfaa — ganama kana, utuu guyyaan hin jalqabin dura Yesuusiin wal argi, akkuma inni utuu bariin hin

baʼin kaʼee kadhachuuf ol kaʼe sana (Maarqos 1:35). Maatewos akka jedhutti, ifni guddaan saba irratti ife sun Yesuus dha

(Maatewos 4:16). Isa barii isa barbaadi, ni argattas.)

SAAA'AA GUYYAA — SAAA'AA GUYYAAS IN KADHADHA



A. Faarfannaa 55:17 Ani galgala, ganamaa fi waareetti dhiphinaan nan iyya; innis sagalee koo ni

dhagaʼa. [H6672 tsohar ⚑]

ANI GALGALA, GANAMAA FI WAAREETTI DHIPHINAAN NAN IYYA → INNIS SAGALEE KOO NI DHAGAʼA.

B. Maatewos 1:23 ↗ read this in your Bible

MAQAA ISAA IMMAANU'EEL JEDHANII ISA MOGGAASU = WAAQAYYO NU WAJJIN.

C. Maatewos 28:18 ↗ read this in your Bible

TAAYITAAN HUNDINUU SAMII FI LAFA IRRATTI NAA KENNAMEERA → KUNOO, ANI BARA HUNDA, HANGA DHUMA

ADDUNYAATTI ISIN WAJJIN JIRA.

D. Fakkeenya 18:10 Maqaan Waaqayyoo gamoo jabaa dha; namni qajeelaan itti baqatee badiisa oola.

[H7682 sagab ⚑] [H4026 migdal ⚑] [H8034 shem ⚑]

MAQAAN WAAQAYYOO GAMOO JABAA DHA → NAMNI QAJEELAAN ITTI BAQATEE BADIISA OOLA.

(Yaada koo kan dhuunfaa — guyyaa walakkaa, iddoo dhaabbattee kadhannaa gabaabaa tokko kadhadhu, akkuma

Phexros bantii tasaa tokko irratti, sa'aatii tasaa tokkotti kadhate (Hojii Ergamootaa 10:9). Maqaan Amaanu'el "Waaqni

nu wajjin jira" jechuu dha; kanaafuu Yesus hojii kee gidduutti si wajjin jira (Maatewos 28:20). Maqaan Waaqayyo gamoo

jabaa dha; kadhannaan gabaabaan immoo karaa itti gamoo sana keessa fiigduu dha (Fakkeenya 18:10).)

HALKAN — GUYYAA FI HALKAN XIINXALUU

A. Iyyaasuu 1:8 Kitaabni Seeraa kun afaan keetii hin buʼin. Waan isa keessatti barreeffame hunda

gochuuf akka of eeggattuufis halkanii guyyaa itti yaadi. Akkasiinis ati ni badhaata; ni milkooftas.

[H1897 hagah ⚑]

ISA IRRATTI GUYYAA FI HALKAN YAADI -- ERGASII KARAAN KEE NI MILKAA'A.

B. Faarfannaa 121:2 Gargaarsi koo Waaqayyo samii fi lafa uume biraa dhufa. [H5123 nuwm ⚑]

[H8104 shamar ⚑] (3) Inni akka miilli kee mucucaatu hin godhu; kan si eegu hin mugu; (4) dhugumaan

inni Israaʼelin eegu hin mugu; hin rafus.

GARGAARSI KOO WAAQAYYO SAMII FI LAFA UUME BIRAA DHUFA → INNI ISRAA'EL EEGU HIN MUGU, HIN RAFUS.

C. Yohannis 15:5 “Ani muka wayinii ti; isini immoo dameewwan. Namni yoo na keessa jiraate, anis

yoon isa keessa jiraadhe inni ija baayʼee naqata; isin narraa gargar baatanii homaa gochuu hin

dandeessaniitii. [G3306 meno ⚑] [G288 ampelos ⚑]

ANI MUKA WAYINII TI; ISINI IMMOO DAMEEWWAN + NAMNI YOO NA KEESSA JIRAATE INNI IJA BAAYʼEE NAQATA.

D. Qolosaayis 1:27 Waaqni badhaadhummaan ulfina icciitii kanaa hammam guddaa akka taʼe Namoota

Ormaa gidduutti qulqulloota isaatti beeksisuu filateera; icciitiin kunis Kiristoos, abdii ulfinaa isa isin

keessa jiruu dha. [G1680 elpis ⚑] [G3466 musterion ⚑]

ICCITIIN KUN = KIRISTOS ISIN KEESSA JIRU, ABDII ULFINAA.

(Yaada koo dhuunfaa — hardha galgala, guyyaa kana fuula Waaqayyoo duratti kaayi, sababiin isaas isa si eegu inni hin

rafu (Faarfannaa 121:4). Damee tokko dukkana keessa hojii hin hojjetu, kanaafuu hardha galgala Yesuus, isa muka

wayinii, biqiltuu jiraataa jedhamu wajjin qofa walqabsiifadhu (Yohaannis 15:5). Kiristoos isin keessa jiraata, abdii ulfina

sana, kanaafuu nagaadhaan ciisi, rafi (Qolosaayis 1:27, Faarfannaa 4:8).)

JECHA GARAA KEESSATTI DHOKSUUF

Ibroota 13:8 Yesuus Kiristoos kaleessa, harʼa, bara baraanis sanuma.

YESUUS KIRISTOOS KALEESSA, HARʼA, BARA BARAANIS SANUMA.

YAADA XUMURAA

1 Tasaloniiqee 5:16 Yeroo hunda gammadaa; [G89 adialeiptos ⚑] (17) utuu gargar hin kutin kadhadhaa.

(18) Haala hundumaa keessatti Waaqa galateeffadhaa; fedhiin Waaqni Kiristoos Yesuusitti isiniif qabu

kanaatii.

YEROO HUNDA GAMMADAA + UTUU GARGAR HIN KUTIN KADHADHAA + HAALA HUNDUMAA KEESSATTI WAAQA

GALATEEFFADHAA.



Ganama, guyyaa gidduu, fi halkan daawwannaa nama ormaa sadii miti. Isaan guyyaa guutuu Yesus

tokkicha wajjin dabarsan. Yesus kan ganama ifa sirratti ibse guyyaa gidduu si bira dhaabata. Inni

halkan walakkaa si eega. Yesus Kiristoos kaleessas, har'as, bara baraanis walfakkaataa dha (Ibroota

13:8). Kanaafuu, guyyaa guutuu, utuu hin dhaabbatin kadhadhaa (1 Tasaloniiqee 5:17).

GALGALA HARʼA HOJIIRRA OOLCHI

1. Ganama kana, utuu hin nyaatin, jechoota ganamaa yeroo tokko sagalee ol'aanaadhaan dubbisi. Ergasii araara

Waaqayyo isa ganama kana haaraa tokkoof isa galateeffadhu (Ergaa Yeremiyaas 3:23).

2. Guyyaa walakkaa, hojii kee daqiiqaa lama dhaabi. Bakka dhaabbattee kadhannaa gabaabaa dhiheessi, sababiin

isaa Waaqayyo bakka sana keessatti si wajjin jiraatuudha (Maatewos 1:23).

3. Halkan kana, hin rafin dura, jecha yaadannoo sana ijoolleen kee cufaman illee dubbachuu dandeessuutti hanga

ati dandeessutti ol fudhattee dubbadhu (Ibroota 13:8).

4. Halkan kana yeroo ciiftu, sababii inni si eegu hin rafne Waaqayyoon galateeffadhu (Faarfannaa 121:4).

KADHANNAA SANA

Abbaa ko kan samii keessa jirtu, ani maqaa Yesuus Ilma keetiin gara kee dhufa. Ganama kana barii

sin barbaada. Ati warri barii si barbaadan si argatu jettee waadaa naa galteerta. Araarri kee ganama

kana haaraa dha. Gara jabinni kee gonkumaa hin dhaabbatu. Amanamummaan kee guddaa dha. Ani

dukkana keessa deemee, ifni kee guddaan narratti ifeera. Guyyaa walakkaa nan kadhadha, atis

sagalee koo ni dhageessa. Yesuus Amaanu'eel, Waaqni nu wajjin jiru ta'uu isaaf si galateeffadha.

Yesuus yeroo hunda, hamma dhuma addunyaatti na wajjin jiraachuuf waadaa naa galeera. Maqaan

kee gamoo jabaa dha. Har'a gara maqaa keetti nan fiiga, ani nagaan ni jiraadha. Halkan dubbii kee

siree koorra na yaadatti. Ati na eegdu, gonkumaa hin mugaatu, hin raftuu jettee kan na galateeffadhu

isaan. Muka wayinii Yesuus keessa jiraachuu akkan dandeessu na gargaar, Yesuus malee homaa

gochuu waan hin dandeenyeef. Iccitii ati amma na beeksifte, jechuun Kristoos ana keessa jiraachuu

isaa, isa abdii ulfina sanaaf si galateeffadha. Akkan hoo'ina hin dhabne na eegi. Jaalalli koo si eeguuf

ganama, guyyaa walakkaa, halkanis ibiddaan haa gubatu. Hamma dhumaatti obsa qabaachuudhaan

akkan fayyu na gargaar. Yesuus iddoo naaf qopheessaa jira, deebi'ee ni dhufa. Eeguu fi qophaa'aa

ta'uun na haa argamsiisu. Amma nagaadhaan ciisee nan rafa, sababiin isaa ati qofti, Yaa Gooftaa,

nagaan na jiraachiifta. Ameen.

CUFA

Yohannis 14:2 Mana Abbaa koo keessa iddoo jireenyaa baayʼeetu jira; utuu akkana taʼuu baatee silaa

isinittin hima ture. Ani iddoo isinii qopheessuuf achin dhaqaatii. [G5117 topos ⚑] [G3438 mone ⚑] (3)

Anis yoon dhaqee iddoo isinii qopheesse, akka isinis iddoo ani jiru jiraattaniif deebiʼee dhufeen ofitti

isin fudhadha.

MANA ABBAA KOO KEESSA IDDOO JIREENYAA BAAYʼEETU JIRA → ANI IDDOO ISINII QOPHEESSUUF ACHIN DHAQAATII →
AMMAS DEEBIʼEE OFITTIN ISIN FUDHA.

(Yaadota koo dhuunfaa — guyyaan guutuun eessatti xumuramu dhagaʼi. Jechi "mansions" jedhu, mone (G3438, iddoo

jireenyaa), hidda jecha meno (G3306, turuu ykn jiraachuu) waliin wal fakkaatu irratti ijaarame; kanaafuu inni ati har'a

galgala keessa jiraattu, iddoo ati isa wajjin jiraattu qopheessaa jira (Yohannis 14:3). Guyyaan ati Yesus wajjin deemte kun

guyyaa tokko kan jireenya gonkumaa hin xumuramnee dha.)

JECHOOTA AFAAN GIRIIKII

“Amaanu'eel” — G1694 Emmanouel — Waaqa nu waliin jiru



maqaa Yesus kan mataan isaa himannaa guutuu ta'e

“Humna” — G1849 exousia — aangoo, humna, mirga

Aboo hundi samii fi lafa keessatti Yesuusiif kennameera.

“dhuma” — G4930 sunteleia — xumura, dhuma guutuu

Yesuus hamma dhuma addunyaa guutuutti saba isaa wajjin jiraata.

“muka wayinii” — G288 ampelos — muka wayinii

Yesuus mukni wayinii, biqiltuu jiraataa damee isatti hidhame hunda soorsu jedhamee waamama

“jiraata” — G3306 meno — jiraachuu, turuu, ta'anii jiraachuu, itti fufuu

Damichi hidda muka wayinii wajjin walitti dhaʼamee jiraatu qofa jiraata.

“Iccitii” — G3466 musterion — iccitii, wanta duraan dhokfamee ture kan amma himame

Icciitiin Waaqayyo amma dubbate isa Kiristoos isin keessa jiru dha

“Abdii” — G1680 elpis — abdii, amansiisummaa

Abdiin Kitaaba Qulqulluu keessatti eegumsa mirkanaa'e dha, hawwii miti.

“dhaabbachuu” — G89 adialeiptos — addan hin cinne, boqonnaa malee

Kadhannaan guyyaa guutuu utuu hin dhaabbatin darba.

“manneen” — G3438 mone — Turuu, iddoo jireenyaa, iddoo qubannaa

mone jechuun hidda dubbii tokkoo meno waliin qaba; kanaafuu, iddoon Yesus qopheessu iddoo itti jiraatamu dha.

“Iddoo” — G5117 topos — bakka, iddoo, teessoo

Yesuus namoota isaatiif iddoo dhugaa qopheessuuf deema

JECHOOTA IBROOTA

“Barii” — H7836 shachar — akka barii/ganama barbaadu, akka barii ba'uun barbaadu

Namni ganama bariin Yesuusiin barbaadu, isa argachuuf abdii kakuu qaba.

“Araara” — H2617 chesed — arjummaa, araara, surraa

araarri Waaqayyoo akka nu hin fixamne nu eeggata

“Garaa laafina” — H7356 racham — Garaa laafina, araara isa hin dagatamne

Araarri Waaqayyoo gonkumaa hin dhumu; barii tokkoon tokkoon isaas araara caalu fida.

“Ifa” — H216 owr — ifa, ifa guyyaa

Ifni guddaan ganamaa namuma.

“ife” — H5050 nagahh — ibsuu, ifa kennuu

Ifni namoota hin eegne; ifni isaan irratti ife.

“Guyyaa walakkaa” — H6672 tsohar — ifa dachaa, saatii guyyaa gidduu, guyyaa gidduu

Sa'aatiin guyyaa keessaa hunda caalaa ifa ta'e, sa'aatii kadhannaatis.

“Maqaa” — H8034 shem — maqaa, mallattoo yaadannoo

Maqaan Waaqayyoo iddoo nagaa kan yeroo kamiyyuu itti baqatan dha.

“Gamoo” — H4026 migdal — Gaʼee (Mana daʼannoo)

Gamoon (tower) iddoo jabaa fi ol ta'e kan nagayaa dha

“safe” — H7682 sagab — Ol ka'uu, nagaa ta'uu ⚑

Namni maqaa sanatti fiigu balaa irraa fageenyatti ol fudhatama.

“irra deddeebi'anii yaaduu” — H1897 hagah — hasaasuu, xiinxaluu, of keessatti yaaduu

Dubbiin Waaqayyo halkanii guyyaa, callisaan irratti dubbatama.

“ni eega” — H8104 shamar — eeguu, tikfachuu, of eeggannoo gochuu

Waaqayyo saba isaa yeroo isaan rafan illee eegaa jira

“mugaa” — H5123 nuwm — rafuu, hirriba qabamuu



Israel'iin eegaan isaa gonkumaa hin mugu, gonkumaa hin rafu
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